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REGOLAMENTO (CEE) N. 2880/71 DELLA COMMISSIONE
del 28 dicembre 1971

che fissa i prelievi applicabili all'importazione dei prodotti trasformati a base di
cereali e di riso

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita economica
europea,

visto il regolamento n. 120/67/CEE del Consiglio, del
13 giugno 1967, relativo all’organizzazione comune
dei mercati nel settore dei cereali (1), modificato per
ultimo dal regolamento (CEE) n. 2727/71 (?), in
particolare Particolo 14, paragrafo 4,

visto il regolamento n. 359/67/CEE del Consiglio, del
25 luglio 1967, relativo all’organizzazione comune
del mercato del riso (3), modificato per ultimo dal
regolamento (CEE) n. 2726/71 (%), in particolare I’arti-
colo 12, paragrafo 4,

considerando che le norme da applicare per il calcolo
dell’elemento mobile del prelievo al’importazione sui
prodotti trasformati a base di cereali e di riso sono
contenute nell’articolo 14, paragrafo 1 A, del
regolamento n. 120/67/CEE e nell’articolo 12,
paragrafo 1 a), del regolamento n. 359/67/CEE ; che
'incidenza sul loro costo di produzione dei prelievi
applicabili ai loro prodotti di base ¢ determinata, in
virth dell’articolo 2 del regolamento (CEE) n. 1052/
68 del Consiglio, del 23 luglio 1968, relativo al
regime di importazione e di esportazione dei prodotti
trasformati a base di cereali e di riso (5), modificato
per ultimo dal regolamento (CEE) n. 2728/71 (8),
dalla media dei prelievi applicabili a tali prodotti di
base nei primi 25 giorni del mese precedente quello
dell’importazione ; che tale media, modificata in
funzione del prezzo d’entrata dei prodotti di base in
causa, in vigore nel mese dell'importazione ¢
calcolata in funzione della quantitd di prodotti di
base che si considera utilizzata nella fabbricazione
del prodotto trasformato o del prodotto concorrente
impiegato come riferimento per i prodotti trasformati
che non contengono cereali ;

considerando che, in applicazione del regolamento
(CEE) n. 1080/68 della Commissione, del 26 luglio
1968, relativo alle modalitd di calcolo del prelievo
applicabile ai prodotti trasformati a base di cereali e
di riso ed alla fissazione anticipata del prelievo per
taluni di essi(?), modificato dal regolamento (CEE)
n. 2764/71:(8), il prelievo cosi determinato dopo
I’aggiunta dell’elemento fisso, valido in principio per
un mese, ¢ modificato quando il prelievo applicabile
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ai prodotti di base si discosta dalla media dei
prelievi, computata nella maniera sopra descritta, di
pit di 0,25 unita di conto per 100 kg ;

considerando che per taluni prodotti trasformati il
prelievo deve essere diminuito dell’incidenza della
restituzione alla produzione accordata ai prodotti di
base in vista della loro trasformazione, conforme-
mente all’articolo 5 del regolamento (CEE) n. 1052/
68 e all’articolo 2 del regolamento (CEE) n. 1080/68 ;

considerando che I'elemento fisso del prelievo ¢ stato
definito dal regolamento (CEE) n. 1052/68 ;

considerando che, al fine di tener conto degli
interessi degli Stati africani e malgascio associati e
dei territori d’oltremare, nonche¢ della Repubblica
unita di Tanzania, della Repubblica dell’Uganda e
della Repubblica del Kenya, il prelievo nei loro
riguardi deve essere diminuito dell’importo dell’ele-
mento fisso per alcuni prodotti trasformati a base di
cereali ; che tale diminuzione deve essere effettuata
conformemente all’articolo 1 del regolamento (CEE)
n. 522/70 del Consiglio, del 17 marzo 1970, relativo
al regime applicabile ai prodotti trasformati a base di
cereali e di riso, originari degli Stati africani e
malgascio e dei paesi e territori d’oltremare (%) e
all’articolo 1 del regolamento (CEE) n. 653/71 del
Consiglio, del 30 marzo 1971, relativo al prelievo
applicabile ai prodotti trasformati a base di cereali e
di riso originari della Repubblica unita di Tanzania,
della Repubblica dell’Uganda e della Repubblica del
Kenya (19) ;

considerando che dall’entrata in vigore del Protocollo
di Ginevra (1967) allegato all’accordo GATT, il
prelievo che deve essere percepito per i prodotti di
cui all’allegato del regolamento (CEE) n. 1052/68
sotto la voce tariffaria 07.06 A ¢ limitato, come ¢
previsto dall’articolo 4, paragrafo 2, di tale regola-
mento, all’ammontare che risulta dall’applicazione
dell’aliquota del dazio consolidato nel quadro del
GATT ;

considerando che, secondo P’articolo 18, paragrafo 1,
del regolamento n. 120/67/CEE, la nomenclatura
prevista dal presente regolamento & ripresa nella
tariffa doganale comune,

(*) GUn. L 65 del 21. 3. 1970, pag. 10.
(19 GU n. L 76 del 31. 3. 1971, pag. 2.
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HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :

Articolo 1

I prelievi che debbono essere percepiti all’atto
dell’importazione dei prodotti di cui all’articolo 1,
lettera d), del regolamento n. 120/67/CEE e all’arti-
colo 1, paragrafo 1, lettera c), del regolamento n.

359/67/CEE, e rilevanti dal regolamento (CEE) r.
1052/68 sono fissati all’allegato del presente regola-
mento.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° gen-
naio 1972.

1l presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile

in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 28 dicembre 1971.

Per la Commissione
1l Vicepresidente
S.L. MANSHOLT

ALLEGATO

Prelievi in u.c./100 kg

Paesi terzi {
(all’esclusione dej SAMA,
Numero tariffario Nomenclatura a testo semplificato SAMA, PTOM, Rep.
PTOM, Rep. | un. Tanzania,
un. Tanzania, | Rep. Uganda,
Rep. Uganda, Rep. Kenya
! Rep. Kenya)
|
1
07.06 A Radici di manioca, d’arrow-toot, di salep e altre simili radici e | 0,768 (1) 0,648 (1)
tuberi ad alto tenore di amido, ad esclusione delle patate dolci
11.01C Farina d’orzo (2) 8,175 | 7675
|
11.01 D Farina d’avena (2) : 8,740 ‘ 8,240
11.01E1I Farina di granturco, il cui tenore in materie grasse ¢ inferiore od | 8,035 i 7,535
uguale all’1,5 °/s in peso (?) \ \
| |
11.01EII Farina di granturco, il cui tenore in materie grasse & superiore | 4,520 \ 4,270
all’1,5 %o in peso (2) l |
| | |
11.01F . Farina di riso (%) 5317 | 5067
! |
\ 1
11.01 G ; Farina di saraceno (%) 0,500 | 0
| ;
11.01 H | Farina di miglio (%) | 3,439 3,189
11.011] ' Farina di scagliola (2) ; 0,250 | 0
l |
11.01K | Farina di sorgo (%) 1 4,241 J 3,991
' |
| | |
11.01 L Farine di cereali diverse da quelle di frumento (grano), di frumento | 0,250 ‘ 0
segalato, di segala, d’orzo, d’avena, di granturco, di riso, di \ 1
; saraceno, di miglio, di scagliola o di sorgo (%) | |
|
11.02 A1l 1 Semole e semolini di segala (%) } 10,150 9,650
11.02 A TH | Semole e semolini d’orzo (2) ; 8,175 7,675
| |
| |
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o - —{ S o T w—’“Prelicvi in u.c./l&)?{g
Paesi terzi !
(all’esclusione dei{ SAMA
Numero tariffario Nomenclatura a testo semplificato SAMA, | PTOM, R”EP'
! PTOM, Rep. ' un. Tanzania,
un. Tanzania, | Rep. Uganda,
Rep. Uganda, | Rep. Kenya
Rep. Kenya)
11.02 A1V Semole e semolini d’avena (%) ' 8,740 \ 8,240
|
11.02AVa)1l Semole e semolini di granturco, il cui tenore in materie grasse & 2,673 2,173
inferiore od uguale all’1,5%b in peso, destinati all’industria della
birra (2) [
l
11.02AVa)2 Semole e semolini di granturco, il cui tenore in materie grasse & 8,035 ] 7,535
inferiore od uguale all’1,5% in peso, non destinati all’industria |
delle birra (2) | ;
1‘ 5
11.02 AV b) Semole e semolim di" granturco, il cui tenore in materie grasse ¢ 4,520 l 4,270
superiore all’1,5 %/o in peso (2) \
11.02 A VI Semole e semolini di riso (2) 5,317 5,067
11.02 A VII Semole e semolini di saraceno (2) | 0,500 0
11.02 A VIII Semole e semolini di miglio (2) 3,439 3,189
11.02 A IX Semole e semolini di sorgo () 4,241 3,991
11.02AX Semole e semolini di cereali diversi da quelli di frumento (grano), 0,250 0
spelta, frumento segalato, segala, orzo, avena, granturco, riso,
saraceno, miglio o sorgo (2)
11.02BIa)1 | Cereali mondati (decorticati o filati) d’orzo (?) 7.072 6,822
11.02B1a) 2 aa) ( Avena spuntata 4,920 ) 4,670
‘ l
11.02B1a) 2 bb) | Cereali mondati (decorticati o filati) d’avena (2) 8,490 ‘ 8,240
11.02BIa) 3 Cereali mondati (decorticati o filati) di grano saraceno (2) [ 0,250 0
|
11.02B1a) 4 Cereali mondati (decorticati o filati) di miglio (2) 3 252 5,002
11.02B1Ib) 1 Cereali mondati e tagliati o spezzati (detti griitze o grutten) di ( 7,072 6,822
orzo (%) |
11.02B1b)2 Cereali mondati e tagliati o spezzati (detti griitze o grutten) di J 8,490 8,240
avena (?) |
11.02B1b)3 Cereali mondati e tagliati o spezzati (detti griitze o grutten) di E 0,250 0
grano saraceno (2) }
11.02B1Db) 4 Cereali mondati e tagliati o spezzati (detti griitze o grutten) di | 5,252 5,002
| miglio (2) f
11.02 B1I a) | Cereali mondati (decorticati o filati) anche tagliati o spezzati di | 7,723 7,473
‘ frumento (grano) (%) ‘
I ‘
11.02B I b) ] Cereali mondati (decorticati o filati) anche tagliati o spezzati di | 7,380 7,130
| segala (2) |
11.02B 1l ¢) Cereali mondati (decorticati o filati) anche tagliati o spezzati di ; 6,948 6,698
granturco (%) 1
\
11.02B Il d) 1 Cereali mondati (decorticati o filati) anche tagliati o spezzati di ' 6,511 6,261
sorgo (2) ]v
11.02 B 1l e) | Cereali mondati (decorticati o filati) anche tagliati o spezzati ‘\ 0,250 0
diversi da quelli di frumento (grano), segala, granturco, orzo, avena,
saraceno, miglio o sorgo (2) }
i
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Numero tariffario

Nomenclatura a testo semplificato

31 12, 71

Prelievi i; ;1.c.1100 kg

11.02 C1
11.02CII
11.02 C1II
11.02CIV
11.02CV
11.02 C VI
11.02 C VII
11.02 C VIl

11.02 CIX

11.02D1
11.02D 11
11.02 D HI
11.02 D IV
11.02D V
11.02D VI
11.02 D VII
11.02 D VIII

11.02D IX

11.02EIa)1
11.02ETa)2
11.02E1a)3
11.02E 1 a) 4
11.02E1b) 1
11.02E1b)2

11.02E1Db) 3

Cereali perlati di frumento (grano) (2)
Cereali perlati di segala (%)

Cereali perlati d’orzo ()

Cereali perlati d’avena (3)

Cereali perlati di granturco (2)
Cereali perlati di saraceno (%)

Cereali perlati di miglio (?)

Cereali perlati di sorgo (2)

Cereali perlati diversi da quelli di frumento (grano), segala, orzo,
avena, granturco, saraceno, miglio o sorgo (2)

Cereali solamente spezzati di frumento (grano) ()
Cereali solamente spezzati di segala (2)

Cereali solamente spezzati d’orzo (2)

Cereali solamente spezzati d’avena (2)

Cereali solamente spezzati di granturco (2)
Cereali solamente spezzati di saraceno (2)

Cereali solamente spezzati di miglio (2)

Cereali solamente spezzati di sorgo (2)

Cereali solamente spezzati diversi da quelli di frumento (grano),
segala, orzo, avena, granturco, saraceno, miglio o sorgo (2)

Cereali schiacciati di orzo (2)
Cereali schiacciati di avena (2)
Cereali schiacciati di saraceno (2)
Cereali schiacciati di miglio (2)
Fiocchi d’orzo (3)

Fiocchi d’avena (2)

Fiocchi di saraceno (2)

(an’zfcclfsitcfﬁzeidci SAMA,
PT%%Alicp. an OTL:ﬁzI:SFa',
Rep. Ugonda, | b, Uganda,
Rep. Kenya)‘
9,240 8,990
8,828 8,578
11,160 10,660
7,575 7,325
6948 | 6,698
0,250 0
5252 | 5,002
6,511 ’ 6,261
0,250 l 0
|
5,981 5,731
5,718 5,468
4,599 4,349
a0 467
| 4,520 \ 4,270
o020 | 0
% 3,439 i 3,189
1 4,241 } 3,991
g 0,250 1 0
! ]
‘ |
L4599 | 4349
} 4,920 § 4,670
| 0,250 i 0
i 3439 | 3,189
9,028 8,528
| 9,656 9,156
0,500 0
|
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Prelievi in u.c./100 kg

Paesi terzi
: (all’esclusione dei SAMA,
Numero tariffario Nomenclatura a testo semplificato PT(S)ﬁ,I%z . g%‘f&;&:ﬂ,
un. Tanzania, | Rep. Uganda,
Rep. Uganda, Rep. Kenya
Rep. Kenya)
11.02E1b) 4 Fiocchi di miglio (2) 6,127 5,627
11.02E1l a) Cereali schiacciati o fiocchi di frumento (grano) (2) 10,614 10,114
11.02EIIb) Cereali schiacciati o fiocchi di segala (2) 10,150 9,650
11.02E1I ¢) Cereali schiacciati o fiocchi di granturco (2) 8,035 - 7.535
11.02 EII d) Cereali schiacciati o fiocchi di sorgo (2) ! 7.543 7,043
11.02E1le) 1 Fiocchi di riso (2) 9.104 8,604
11.02E1le) 2 Cereali schiacciati o fiocchi di cereali diversi da quelli di frumento 0,500 0

(grano), segala, orzo, avena, granturco, saraceno, miglio o sorgo ad
esclusione dei fiocchi di riso (2)

11.02F1 Agglomerati (pellets) di frumento (grano) (2) | 10,614 10,114
11.02 F II Agglomerati (pellets) di segala (2) 10,150 9,650
11.02 F Il Agglomerati (pellets) di orzo (?) 8,175 7,675
11.02 F IV Agglomerati (pellets) d’avena (2) 8,740 8,240
11.02FV Agglomerati (pellets) di granturco (2) 8,035 7,535
11.02 F VI Agglomerati (pellets) di riso (*) 5,317 5,067
11.02 F VII Agglomerati (pellets) di saraceno (2) 0,500 -0
11.02 F VIl Agglomerati (pellets) di miglio (2) 3,439 3,189
11.02 FIX Agglomerati (pellets) di sorgo (2) ’ 4,241 3,991
11.02F X Agglomerati (pellets) di cereali diversi da quelli di frumento 0,250 o
(grano), segala, orzo, avena, granturco, riso, saraceno, miglio o
sorgo (2)
11.02 G1 Germi di frumento (grano), anche sfarinati 4.714 4,214
11.02G1I Germi di cereali diversi da quelli di frumento (grano), anche 3,640 3,140
sfarinati
11.06 A : Farine e semolini denaturati di sago, di manioca, di arrow-root, di 1,018 0,588

salep e di altre radici e tuberi di cui alla voce 07.06 della tariffa
doganale comune

11.06 B1 Farine e semolini non denaturati di sago, di manioca, d’arrow-root, 3,643 1,763
di salep e di altre radici e tuberi di cui alla voce 07.06 della tariffa
doganale comune destinati alla fabbricazione di amido o fecola

11.06 B1I Farine e semolini non denaturati di sago, di manioca, d’arrow-root, 8,439 6,559
di salep e di altre radici e tuberi di cui alla voce 07.06 della tariffa
doganale comune non destinati alla fabbricazione di amido o
fecola
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Prelievi in u.c./100 kg

Paesi terzi
: (all’esclusione dei SAMA,
. Numero tariffario | Nomenclatura a testo semplificato SAMA, PTOM, Rep.
PTOM, Rep. | un. Tanzama,
un. Tanzania, Rep. Uganda,
Rep. Uganda, Rep. Kenya
Rep. Kenya)
- . _ — _ - . ‘,,,, e ,__._E_A,
f
11.07 Ala) 1I?\/Ia_lto non torrefatto di frumento (grano) presentato sotto forma di ‘ 10,902 L 10,002
arina : 3
\ !
11.07 A1Db) Malto non torrefatto di frumento (grano) presentato sotto forma 8,373 \ 7,473
diversa da quella di farina !
11.07 A1l a) Malto non torrefatto diverso da quello di frumento (grano), 8,490 7,590
presentato sotto forma di farina |
11.07 AIlb) Malto non torrefatto diverso da quello di frumento (grano), 6,571 ‘ 5,671
presentato sotto forma diversa da quella di farina |
11.07 B Malto torrefatto 7,509 \ 6,609
!
11.08 A1 Amido di granturco 3,643 l 1,943
11.08 A 1l Amido di riso 3,432 \ 0,882
11.08 A 1II - Amido di frumento (grano) 4,294 2,594
11.08 A IV ' Fecola di patate 3,643 1,943
11.08AV Amidi di cereali diversi dal granturco, riso e frumento (grano), e 3,643 0,972
fecola diversa dalla fecola di patate
11.09 A Glutine allo stato secco, di frumento (grano) 19,716 4,716
11.09 B Glutine diverso da quello presentato allo stato secco di frumento 19,716 4716
(grano)
17.02B I a) Glucosio diverso dal glucosio contenente, allo stato secco, 99% o | 10,535 2,535
pit, in peso, di prodotto puro (), sotto forma di polvere
cristallina bianca, anche agglomerata
17.02B Il b) Glucosio e sciroppo di glucosio, diversi dal glucosio e sciroppo di 7,443 1,943
glucosio, contenenti, allo stato secco, 99% o pit, in peso, di
prodotto puro (3), presentati sotto forma diversa da quella di
polvere cristallina bianca, anche agglomerata
17.05B1 Glucosio aromatizzato o colorato sotto forma di polvere cristallina l 10,535 2,535
bianca anche agglomerata f
17.05 B I Glucosio e sciroppo di glucosio aromatizzati o colorati presentati \w 7,443 1,943
sotto forma diversa da quella di polvere cristallina bianca anche
agglomerata
23.02A1a) . Crusche, stacciature ed altri residui della vagliatura, della molitura | 1,407 1,407
o di altre lavorazioni dei cereali di granturco o di riso, il cui tenore |
in amldo & inferiore od uguale al 35 %/o in peso ’
23.02A1Ib)1 I Crusche, stacciature ed altri residui della vagliatura, della molitura | 2,251 2,251

o di altre lavorazmm dei cereali di granturco o di riso, il cui tenore
in amido é superiore al 35 °/o e inferiore od uguale al 459 in peso
e che hanno sublto un processo di denaturazione
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Prelievi in u.c./100 kg
Paesi terzi
(all’esclusione SAMA,
Numero tariffario Nomenclatura a testo semplificato dei SAMA, PTOM, Rep.
PTOM, Rep. | un. Tanzania,
un. Tanzania, Rep. Uganda,
Rep. Uganda, Rep. Kenya
Rep. Kenya)
23.02A1b)2 Crusche, stacciature ed altri residui della vagliatura, della molitura 4,502 4,502
o di altre lavorazioni dei cereali di granturco o di riso, il cui tenore :
in amido & superiore al 35%o in peso e che non hanno subito un
processo di denaturazione, o che hanno subito un processo di |
denaturazione e il cui tenore in amido ¢ superiore al 45 %o in peso |
23.02 A1l a) Crusche, stacciature ed altri residui della vagliatura, della molitura 1,126 : 1,126
o di altre lavorazioni dei cereali diversi dal granturco e dal riso, il -
cui tenore in amido ¢& inferiore od uguale al 28 %o in peso, e la cui
. proporzione di prodotto che passa attraverso un setaccio di
 larghezza di maglie pari a 0,2 mm non eccede il 10%o in peso
. oppure, nel caso contrario, il cui prodotto passato attraverso il
setaccio ha un tenore in ceneri, calcolato sulla materia secca, .
uguale o superiore all’1,5 %o in peso
23.02 A1l b) Crusche, stacciature ed altri residui della vagliatura, della molitura 4,502 | 4,502
o di altre lavorazioni dei cereali diversi dal granturco e dal riso,
che non figurano al numero di nomenclatura 23.02 A I a)
23.03 A1 Avanzi della fabbricazione degli amidi di granturco (escluse le 17,414 : 2,414

acque di macerazione concentrate), con un tenore in proteine, rife-
' rito alla sostanza secca superiore al 40 % in peso

(1) Tale prelievo & limitato al 6 % del valore in dogana.

() Per la distinzione tra i prodotti delle voci 11.01 e 11.02 da un lato, e quelli della sottovoce 23.02 A dall’
nenti alle voci 11.01 e 11.02 i prodotti che abbijano simultaneamente : d ¢ all

— un t)enorc in amido (determinato in base al metodo polarimetrico Ewers modificato), calcolato sulla materia secca, superiore al 45 % (in
peso),

— un tenore in ceneri (in peso), calcolato sulla materia secca (dedotte le sostanze minerali che possono essere state aggiun i i i

P : ggiunte), inferiore o pari

all’1,6 % per il riso, al 2,5 % per il frumento e la segala, al 3 % per l'orzo, al 4 % per il grano saraceno, al 5 % per 1)’,avena ed al Zp%
per gli altri cereali.

I germi di cereali, anche sfarinati, rientrano comunque nella voce 11.02.

{*) Tale prodotto di cui alla sottovoce tariffaria 17.02 B I & soggetto, a norma del regolamento n. 189/66/CEE
i prodotti di cui alla sottovoce 17.02 B II. ’

=

altro, si considerano come apparte-

allo stesso prelievo previsto per




